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Biobibliographie 

Ecrivain et traducteur, David Fauquemberg a 34 ans. Il vit, parfois, à Paris. Né dans le Pas-de-
Calais, à Saint-Omer, il a grandi en Normandie dans l’odeur des chevaux et le parfum des livres. 
A 20 ans, il embarque à bord d’un voilier, traversant l’Atlantique via le Maroc et les îles du Cap-
Vert. D’autres voyages suivront : Patagonie (souvent), Laponie, Andalousie (passionnément), 
Cuba, Californie... Après des études de philosophie (il fut normalien dans sa première vie), il 
enseigne quelques mois en 1998, avant de prendre définitivement la tangente. Il part alors pour 
l’Australie, où il séjournera deux ans. A son retour en France, il gagne sa vie en réalisant des 
guides de voyage (Gallimard, Dakota), puis devient traducteur d’anglais, tout en écrivant son 
premier livre, Nullarbor, inspiré d’un périple tragique dans l’ouest australien, qu’il travaillera 
pendant sept ans. Il écrit actuellement un livre dont le thème central est la boxe - qu’il a 
pratiquée, et qui se déroule à Cuba. Les solitudes patagonnes et le flamenco figurent dans le 
peloton de tête de ses projets futurs. 
 
Ouvrage publié 

Nullarbor, éd. Hoëbeke (2007) Prix Nicolas Bouvier 2007 
 
Principales traductions 
Un Acte d’Amour, de James Meek. Roman paru en mars 2007 aux éditions Métailié. 
Motel Life, de Willy Vlautin. Roman paru en 2006 chez Albin-Michel (Terres d’Amérique). 
Quand meurent les grands fleuves, de Fred Pearce. Essai paru en 2006 chez Calmann-Lévy. 
Les combattants de l'arc-en-ciel : la première expédition de Greenpeace, de Robert Hunter. Récit paru en 
mars 2007 aux éditions Gallmeister. 
 
Guides de Voyage 

Collection « Géoguides », éd. Gallimard : Andalousie, Barcelone, Cuba, Argentine, Paris. 
 


